CSK-310

Guia de inicio rapido

Painel frontal do CS-3000
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Ligacoes do CS-3000
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®
LIGAR O CS-3000

AAVISO A

LIGUE OS COMPONENTES E OS DISPOSITIVOS A UNIDADE ELETROCIRURGICA APENAS QUANDO A ENERGIA DE RF ESTIVER
DESLIGADA. CASO CONTRARIO, PODERAO OCORRER LESOES OU CHOQUES ELETRICOS PARA O PACIENTE OU PARA O PESSOAL
DA SALA DE OPERACOES.

USE LUVAS AO UTILIZAR O CS-3000

1. Ligue o cabo de alimentacao fornecido a parte traseira do CS-3000.
i. Certifique-se de que o cabo de alimentacao encaixa perfeitamente na tomada.
2. Ligue o CSK-310 a uma tomada elétrica com ligacéo a terra.

i. Nao utilize tomadas com varias saidas, cabos de extensao ou adaptadores de trés pinos para dois pinos. Verifique periodicamente
o conjunto de cabos de alimentacao quanto a danos no isolamento ou nos conectores.

ii. Certifique-se de que o acesso a saida do cabo de alimentagdo é mantido, para que este possa ser removido rapidamente em caso de
emergéncia.

3. Se utilizar o pedal, certifique-se de que esta ligado.

i. Dispositivos manuais EPi-Sense: para iniciar a energia de RF (para realizar ablacées), prima e liberte o pedal. Para parar a energia de
RF, prima e liberte o pedal.

Ligue a alimentacao utilizando o interruptor ON/OFF situado no painel traseiro.

i. Depois de ter sido ligado, o CS-3000 realiza autodiagnoésticos de sistema. Os autodiagndsticos geram um
sinal sonoro longo seguido de um sinal sonoro curto no arranque.
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5. Verifique se os sinais sonoros sdo gerados.

i. Setodos os autodiagnésticos passarem, o C5-3000 passa para o modo STANDBY.

ii. Se qualquer autodiagnostico falhar, o CS-3000 emite um sinal sonoro constante e entra no modo FAULT.
6.  Ligue o dispositivo manual e quaisquer componentes/acessdrios necessarios.

MODOS FAULT

1. Se 0 CS-3000 falhar um autodiagndstico depois de ter sido ligado ou se for detetada uma condicdo de erro nao recuperavel a qualquer
momento, 0 C5-3000 entra no modo FAULT. Uma descricao da AVARIA sera apresentada no ecra.

2. 0CS-3000 é inoperavel no modo FAULT. A energia de RF é desativada durante o modo FAULT.
3. Asmensagens de AVARIA permanecerao no ecra do gerador até que a AVARIA seja eliminada.

4. Paralimpar o modo FAULT, desligue e volte a ligar a alimenta¢do do CS-3000. Desligar e ligar a alimentacao ird limpar uma condicdo
de AVARIA restaurar a capacidade de saida de energia de RF.

5. Osavisos permanecerao no ecra do gerador até que a energia de RF seja iniciada pelo interruptor de pedal ou pelo botao RF ON/OFF
no painel frontal superior.
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CODIGOS DE ERRO DE RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Avisos (mensagens de erros recuperaveis)

NUMERO CAUSA SOLUCAO

1 « No ecra: Invalid Device « Ligue novamente ou substitua o dispositivo manual
+ Significado: 0 cddigo de identificacdo do dispositivo « Se o problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao cliente da AtriCure.
esté fora do intervalo aceitavel

2 « No ecra: Impedance Limit « Verifique o conector do elétrodo de retorno e o proprio elétrodo de retorno, e reposicione-o,
« Significado: A impedancia medida ou de linha de se necessario
base estd fora do intervalo especificado

3 « No ecra: Time Limit * Inicie a ablagdo sequinte ao pressionar e soltar o interruptor de pedal ou o botdo RF ON/OFF
« Significado: 0 gerador realizou a ablacdo conforme
esperado para o tempo definido

4 « No ecra: User Request * Inicie a ablagao seguinte ao pressionar e soltar o interruptor de pedal ou o botao RF ON/OFF
- Significado: O utilizador terminou a ablagdo

Avarias (mensagens de erros nao recuperaveis)
NUMERO (@.VAY.N SOLUCAO

1 + No ecra: ROM CRC FAILURE * Desligue e ligue a alimentacao
- Significado: A verificaao de redundancia ciclica da meméria so de leitura | * Se 0 problema persistir, entre em contacto com o Servigo de apoio a0
falhou no espaco de enderecos ROM utilizado cliente da AtriCure.

2 « No ecra: RAM FAILURE * Desligue e ligue a alimentacdo
« Significado: Falha no teste de funcionamento da localizacio da meméria * Se o problema persistir, entre em contacto com o Servigo de apoio a0
de acesso aleatério cliente da AtriCure.

3 « No ecra: AMBIENT TEMPERATURE FAIL * Desligue e ligue a alimentacdo
- Significado: A tensdo de referéncia no sistema de medicao de termopares | * Se 0 problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao
est4 fora do intervalo aceitavel cliente da AtriCure.

4 « No ecra: MEASURED POWER << CALCULATED POWER * Desligue e ligue a alimentacdo
- Significado: A poténcia medida esta fora do intervalo aceitével da poténcia | * Se 0 problema persistir, entre em contacto com o Servigo de apoio ao
calculada cliente da AtriCure.

5 « No ecra: IMPEDANCE TEST FAIL * Desligue e ligue a alimentacao
- Significado: A impedancia interna medida est4 fora do intervalo aceitavel | * Se 0 problema persistir, entre em contacto com o Servigo de apoio a0

cliente da AtriCure.

6 « No ecrd: +48 VOLT SUPPLY FAIL * Desligue e ligue a alimentacao
» No ecrd: -12 VOLT SUPPLY FAIL * Se 0 problema persistir, entre em contacto com o Servigo de apoio ao
« No ecra: +12 VOLT SUPPLY FAIL cliente da AtriCure.
« No ecra: 45 VOLT SUPPLY FAIL
« Significado: A tensdo de funcionamento estd fora do intervalo aceitavel

7 + No ecra: RF POWER TOO HIGH WHEN ON * Desligue e ligue a alimentacdo
- Significado: A poténcia transmitida é superior a poténcia comandadanum | * Se 0 problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao
valor especifico cliente da AtriCure.

8 « No ecra: RF POWER TOO HIGH WHEN OFF * Desligue e ligue a alimentacdo
- Significado: O gerador apresenta e emite uma poténcia de saida superior | * Se 0 problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao
a0W quando a RF esta desligada cliente da AtriCure.

9 « No ecra: FAN FAULT * Desligue e ligue a alimentacao

« Significado: 0 estado do ventilador € invélido

Se 0 problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio a0
cliente da AtriCure.
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Avarias (mensagens de erros nao recuperaveis)

NUMERO CAUSA SOLUCAO
10 « No ecrd: RF Eff Lim * Desligue e ligue a alimentacao
- Significado: Erro de eficiéncia do transformador * Se 0 problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao
cliente da AtriCure.
il « No ecra: RESISTIVITY FAILED * Desligue e ligue a alimentacdo
- Significado: 0 valor da resisténcia do circuito de resistividade estaforado | * Se 0 problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao
intervalo aceitavel cliente da AtriCure.
12 » No ecra: TIMER FAILURE * Desligue e ligue a alimentacdo
- Significado: Falha no funcionamento do temporizador * Se o problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao
cliente da AtriCure.
13 « No ecra: GROUND FLOAT ON A/D * Desligue e ligue a alimentacdo
- Significado: Erro de flutuacdo de terra no conversor analdgico-digital * Se 0 problema persistir, entre em contacto com o Servi¢o de apoio ao
cliente da AtriCure.
14 « No ecrd: CALIBRATION VOLTAGE ON A/D * Desligue e ligue a alimentacao
- Significado: Erro de tensdo de calibragao no conversor analdgico-digital * Se 0 problema persistir, entre em contacto com o Servigo de apoio ao
cliente da AtriCure.
15 « No ecrd: RF ON BUTTON STUCK * Prima e solte 0 botao RF ON/OFF
« Significado: 0 botdo RF ON poderé estar preso * Desligue e ligue a alimentacao
* Se 0 problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao
cliente da AtriCure.
16 + No ecra: MODE BUTTON STUCK * Prima e solte o botao MODE
- Significado: 0 botdo MODE podera estar preso * Desligue e ligue a alimentacao
« Se 0 problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao
cliente da AtriCure.
17 « No ecra: POWER/TEMPERATURE UP BUTTON STUCK « Prima e solte 0 botdo de AUMENTO DA POTENCIA (+)
- Significado: 0 botdo de AUMENTO DA POTENCIA poderé estar preso * Desligue e ligue a alimentacao
(Nota: 0 botdo de aumento da temperatura ainda nio est disponivel) * Se 0 problema persistir, entre em contacto com 0 Servico de apoio ao
cliente da AtriCure.
18 « No ecra: POWER/TEMPERATURE DOWN BUTTON STUCK « Prima e solte o botdo de DIMINUICAQ DA POTENCIA (-)
+ Significado: 0 botdo de DIMINUICAO DA POTENCIA podera estar preso * Desligue e ligue a alimentagao
(Nota: 0 botdo de diminuicdo da temperatura ainda nio est disponivel) * Se o problema persistir, entre em contacto com o Servigo de apoio ao
cliente da AtriCure.
19 « No ecra: TIME UP BUTTON STUCK * Prima e solte o botdo de AUMENTO DE TEMPO (+)
- Significado: 0 botdo de AUMENTO DE TEMPO poderé estar preso * Desligue e ligue a alimentacao
« Se o problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao
cliente da AtriCure.
20 « No ecra: TIME DOWN BUTTON STUCK « Prima e solte o botdo de DIMINUICAO DE TEMPO (-)

+ Significado: 0 botao de DIMINUICAO DE TEMPO podera estar preso

* Desligue e ligue a alimentagdo
« Se o problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao
cliente da AtriCure.

Para obter informacdes adicionais sobre os avisos, as precaugoes e as avarias, consulte as instrucdes de utilizacao do CSK-310.

Para outras questoes ou informacgdes detalhadas, consulte as instrucdes de utilizacao do CSK-310 ou contacte a linha do
servico de apoio ao cliente da AtriCure pelo nimero (866) 349-2342,
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AtriCure Inc.

7555 Innovation Way
Mason, Ohio 45040 EUA
+1866 349 2342
+1513 7554100
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